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Par valsts valodas lietoSanu arvalstu komersanta filialé Latvija

Valsts valodas centra (turpmak — centrs) sanemts un registréts Jiisu iesniegums,
kura Jus ludzat skaidrot valsts valodas lietoSanu arvalstu komersanta filialé Latvija.

Inform&jam, ka Valsts valodas likuma 2. panta otrd dala noteic, ka valodas
lietoSana privatas iestad€s, organizacijas, uzpémumos (uznéméjsabiedribas) un attieciba
uz paSnodarbinatajam personam tiek reguléta tad, ja to darbiba skar likumigas
sabiedriskas intereses (sabiedrisko dro$ibu, veselibu, tikumibu, veselibas aizsardzibu,
patérétaju tiesibu un darba tiesibu aizsardzibu, dro$ibu darba vieta, sabiedriski
administrativo uzraudzibu) (turpmak ari — likumigas sabiedriskas intereses), un tada
apjoma, lai nepiecieSamais ierobeZojums, kas noteikts likumigas sabiedriskajas
interesés, bltu samérigs ar privato iestdZu, organizaciju, uzpémumu
(uznémeéjsabiedribu) tiesibam un interesém.

Darba dev&jam valsts valoda jalieto tad, ja vipa darbiba skar likumigas
sabiedriskas intereses. To noteic ari Valsts valodas likuma 6. panta otras dalas prasibas:
“privato iestaZu, organizaciju, uzpémumu (uzpémeéjsabiedribu) darbiniekiem, ka ari
pasnodarbinatajam personam valsts valoda jalieto tad, ja to darbiba skar likumigas
sabiedriskas intereses (sabiedrisko drosibu, veselibu, tikumibu, veselibas aizsardzibu,
patérétdju tiesibu un darba tiesibu aizsardzibu, droS$ibu darba vieta, sabiedriski
administrativo uzraudzibu)”. Tatad darba dev&jam, veicot amata un profesionalos
pienakumus, jalieto valsts valoda. Valsts valodas likuma speciala tiesibu norma ir par
s€dém un citdm darba sandksmém (7. panta otra dala), kas noteic, ka lietojot sve$valodu,

rikotdjs nodro$ina tulkojumu-valsts-valoda; ja-to pieprasa-kaut-viens no-sanaksmes
dalibniekiem. Tadé€jadi likums neregulé to, vai dalibnieks (darbinieks) ir valsts pilsonis
no dzim$anas, naturalizéta persona vai kada cita persona, bet gan nosaka tiesibas darba
sanaksmés sapemt informaciju valsts valoda.

Valsts valodas likuma 8. panta otra dala noteic, ka privato iestaZu, organizaciju,
uznémumu (uznéméjsabiedribu) darbiniekiem, k& ari pa$nodarbindtajam personam
valsts valoda lietvediba un dokumentos jalieto tad, ja to darbiba skar likumigas
sabiedriskds intereses (sabiedrisko dro$ibu, veselibu, tikumibu, veselibas aizsardzibu,



patérétaju tiesibu un darba tiesibu aizsardzibu, dro$ibu darba vietd, sabiedriski
administrativo uzraudzibu).

Darba attiectbu dokumentacijai (darba ligumiem, rikojumiem) ir jabiit
noformétai valsts valoda, arT arvalsts uzpémuma filialés Latvijas Republikd, jo Sie
dokumenti skar tadas likumigas sabiedriskas intereses ka darba tiesibu aizsardzibu.
NepiecieSamibas gadijuma komersants var nodro$inat $o darba attiecibu apstiprino$o
dokumentu tulkojumu sve§valoda.
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